Whidden Bullet Pointing Sleeve - WHIDDEN GUNWORKS 338
CALIBER BULLET POINTING SLEEVE

John Whidden has won two Long Range Championship’s at Camp Perry using

bullets pointed in this die system. The Whidden Pointing Die System is

designed to profile the tips of jacketed bullets to reduce drag and improve BC.

Testing has shown that shooters will see pointed bullets shoot % to 1 MOA :
flatter at 1000 yards, with wind drift improvement of about 5%. The Whidden |
system works like a regular reloading die in a standard press (including the

Forster Co-Ax) and uses caliber specific sleeves to change bullet calibers.

Pointing bullets can be done just as fast as sizing brass. Extensive testing has

also shown that light meplat trimming after pointing produces the maximum

possible BC consistency. Order the tool and a bullet pointing sleeve for the

caliber you choose to point. Order additional sleeves to change calibers. Full

instructions are included.

Attributes

Name: WHIDDEN GUNWORKS 338 CALIBER BULLET POINTING SLEEVE
Manufacturer: WHIDDEN GUNWORKS

Product no.: 749011845

Mfr. No.: PDS-0-0-000338-001

Caliber: 338 Caliber (.338)

Delivery weight: 0.023kg

Item details

Made in USA
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Whidden Bullet Pointing Sleeve
Sicherheitsanweisungen

Einfuhrung

Vielen Dank,

dass du dich fur die Whidden Bullet Pointing Sleeve entschieden hast. Dieses Produkt wurde

entwickelt, um die Leistung deiner Geschosse zu verbessern, indem die Spitzen profiliert werden, um den
Luftwiderstand zu reduzieren und den ballistischen Koeffizienten (BC) zu verbessern. Um eine sichere und
effektive Nutzung dieses Produkts zu gewahrleisten, lies bitte die Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen in
diesem Handbuch sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

e Stelle sicher, dass du die Whidden Bullet Pointing Sleeve sicher benutzt, indem du die folgenden
Richtlinien befolgst:

o

[¢]

o

[¢]

[¢]

Lese und verstehe die Anweisungen vor der Benutzung.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedrftigen Personen.
Verwende das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck, wie in diesem Handbuch beschrieben.
Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Abnutzung oder Beschadigung vor der Benutzung.
Melde unsichere Bedingungen oder Unfalle den zustandigen Behérden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fir die Verwendung

¢ Wenn du die Whidden Bullet Pointing Sleeve verwendest, beachte bitte die folgenden
VorsichtsmalBnahmen:

(e}

o

Trage geeigneten Augenschutz, um dich vor Ablagerungen zu schitzen.

Verwende das Produkt in einem gut bellfteten Bereich, um das Einatmen von Partikeln zu
vermeiden.

Uberschreite nicht die empfohlenen Kaliberspezifikationen fiir die Hilsen.

Stelle sicher, dass die Wiederladepresse sicher montiert und stabil wahrend der Benutzung ist.
Vermeide es, die Hande wahrend des Betriebs in die Nahe beweglicher Teile zu bringen, um
Verletzungen zu vermeiden.

Halte den Arbeitsbereich sauber und frei von Ablenkungen, um konzentriert zu bleiben.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

¢ Befolge diese Schritte flir die ordnungsgemaRe Installation und Verwendung der Whidden Bullet Pointing
Sleeve:

1.

2.

Installation:

Stelle sicher, dass die Wiederladepresse ausgeschaltet und vom Stromnetz getrennt ist.
Wabhle die geeignete Kaliberhllse fur deine Geschosse aus.

Setze die Hulse gemal den Anweisungen des Herstellers in die Profilierdies ein.

Sichere die Die in der Wiederladepresse, indem du sicherstellst, dass sie fest angezogen ist.

Verwendung:

= Bereite deine Geschosse vor, indem du sicherstellst, dass sie sauber und frei von Mangeln
sind.

= Stelle die Die auf die gewlinschte Tiefe fur das Profilieren der Geschossspitzen ein.

= Platziere vorsichtig ein Geschoss in die Hllse und stelle sicher, dass es richtig sitzt.



= Betatige die Wiederladepresse gleichmaRig und stetig, um das Geschoss zu profilieren.

» Uberpriife nach dem Profilieren die Geschosse auf Konsistenz und Qualitat.

= Bewahre die Profilierhilse und alle ungenutzten Geschosse an einem sicheren und
trockenen Ort auf.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge beschadigte oder abgenutzte Profilierhilsen verantwortungsbewusst:
o Uberpriife die lokalen Vorschriften fiir die ordnungsgeméaBe Entsorgung.
o Entsorge das Produkt nicht im reguldren Haushaltsmull, wenn es als gefahrlich gilt.
o Ziehe Recyclingoptionen in Betracht, wenn diese in deiner Gegend verfugbar sind.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

e FUr Anfragen oder Unterstiitzung bezlglich der Whidden Bullet Pointing Sleeve, beziehe dich bitte auf die
Kontaktdaten des Herstellers, die mit dem Produkt bereitgestellt werden.

Indem du diese Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung
mit der Whidden Bullet Pointing Sleeve gewahrleisten. Vielen Dank fur deine Aufmerksamkeit fir die Sicherheit
und far die Wahl unseres Produkts.



Whidden Bullet Pointing Sleeve Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Whidden Bullet Pointing Sleeve. This product is designed to enhance the
performance of your bullets by profiling their tips to reduce drag and improve ballistic coefficient (BC). To
ensure safe and effective use of this product, please read and follow the safety guidelines and instructions
provided in this manual.

General Safety Guidelines

¢ Ensure safe use of the Whidden Bullet Pointing Sleeve by following these guidelines:
o Always read and understand the instructions before use.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Use the product only for its intended purpose as described in this manual.

Regularly inspect the product for wear or damage before use.

Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

o

[¢]

[¢]

o

Specific Safety Precautions for Use

¢ When using the Whidden Bullet Pointing Sleeve, please observe the following precautions:
o Wear appropriate eye protection to safeguard against debris.

Use the product in a wellventilated area to avoid inhalation of any particles.

o Do not exceed the recommended caliber specifications for the sleeves.

Ensure that the reloading press is securely mounted and stable during use.

Avoid placing hands near moving parts during operation to prevent injury.

Keep the work area clean and free from distractions to maintain focus.

[¢]

o

[¢]

[¢]

Instructions for Installation and Usage

¢ Follow these steps for the proper installation and usage of the Whidden Bullet Pointing Sleeve:

1. Installation:

Ensure the reloading press is turned off and unplugged.

Select the appropriate caliber sleeve for your bullets.

Insert the sleeve into the pointing die according to the manufacturer’s instructions.
Secure the die in the reloading press, ensuring it is tightly fastened.

2. Usage:

Prepare your bullets by ensuring they are clean and free from defects.

Set the die to the desired depth for pointing the bullet tips.

Carefully place a bullet into the sleeve and ensure it is properly seated.
Operate the reloading press smoothly and steadily to point the bullet.
After pointing, inspect the bullets for consistency and quality.

Store the pointing sleeve and any unused bullets in a safe and dry location.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or wornout pointing sleeves responsibly:
o Check local regulations for proper disposal methods.
o Do not dispose of the product in regular household waste if it is considered hazardous.
o Consider recycling options if available in your area.

Contact Information for Further Support

e For any inquiries or support regarding the Whidden Bullet Pointing Sleeve, please refer to the
manufacturer's contact information provided with the product.

By adhering to these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective experience with the
Whidden Bullet Pointing Sleeve. Thank you for your attention to safety and for choosing our product.



Instrucciones de Seguridad para la Manga de
Perfilado de Balas Whidden

Introduccion

Gracias por elegir la Manga de Perfilado de Balas Whidden. Este producto estd disefiado para mejorar el
rendimiento de tus balas al perfilar sus puntas, reduciendo la resistencia y mejorando el coeficiente balistico
(BC). Para asegurar un uso seguro y efectivo de este producto, por favor lee y sigue las pautas de seguridad e
instrucciones proporcionadas en este manual.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de usar la Manga de Perfilado de Balas Whidden de manera segura siguiendo estas pautas:
o Siempre lee y comprende las instrucciones antes de usar.
o Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.
o Utiliza el producto solo para el propdsito previsto, como se describe en este manual.
o Inspecciona regularmente el producto en busca de desgaste o dafios antes de usar.
o Informa sobre cualquier condicién insegura o accidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Al usar la Manga de Perfilado de Balas Whidden, observa las siguientes precauciones:

o Usa proteccién ocular adecuada para protegerte de los escombros.

o Utiliza el producto en un area bien ventilada para evitar la inhalacién de particulas.

o No excedas las especificaciones de calibre recomendadas para las mangas.
Asegurate de que la prensa de recarga esté montada de manera segura y estable durante el uso.
Evita colocar las manos cerca de las partes méviles durante la operacién para prevenir lesiones.
Mantén el drea de trabajo limpia y libre de distracciones para mantener la concentracién.

o

[¢]

[¢]

Instrucciones para la Instalacion y Uso
» Sigue estos pasos para la correcta instalacién y uso de la Manga de Perfilado de Balas Whidden:

1. Instalacion:

= AsegUrate de que la prensa de recarga esté apagada y desconectada.

= Selecciona la manga de calibre adecuada para tus balas.

» Inserta la manga en el die de perfilado segun las instrucciones del fabricante.

= Asegura el die en la prensa de recarga, asegurandote de que esté bien ajustado.

2. Uso:

= Prepara tus balas asegurandote de que estén limpias y libres de defectos.

Ajusta el die a la profundidad deseada para perfilar las puntas de las balas.

Coloca cuidadosamente una bala en la manga y asegurate de que esté bien asentada.
Opera la prensa de recarga de manera suave y constante para perfilar la bala.
Después de perfilar, inspecciona las balas por consistencia y calidad.

Guarda la manga de perfilado y cualquier bala no utilizada en un lugar seguro y seco.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier manga de perfilado dafiada o desgastada de manera responsable:
o Consulta las regulaciones locales para los métodos de eliminacién adecuados.
o No deseches el producto en la basura doméstica regular si se considera peligroso.
o Considera opciones de reciclaje si estan disponibles en tu area.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

¢ Para cualquier consulta o apoyo relacionado con la Manga de Perfilado de Balas Whidden, consulta la
informacidn de contacto del fabricante proporcionada con el producto.

Al adherirte a estas pautas de seguridad e instrucciones, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva
con la Manga de Perfilado de Balas Whidden. Gracias por tu atencién a la seguridad y por elegir nuestro
producto.



Instructions de Sécurité pour le Manchon de
Profilage de Balle Whidden

Introduction

Merci d'avoir choisi le Manchon de Profilage de Balle Whidden. Ce produit est concu pour améliorer les
performances de vos balles en profilant leurs pointes afin de réduire la trainée et d'améliorer le coefficient
balistique (BC). Pour garantir une utilisation slre et efficace de ce produit, veuillez lire et suivre les directives de
sécurité et les instructions fournies dans ce manuel.

Directives Générales de Sécurité

e Assurezvous d'utiliser le Manchon de Profilage de Balle Whidden en suivant ces directives :

o Lisez et comprenez toujours les instructions avant utilisation.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Utilisez le produit uniquement pour son usage prévu tel que décrit dans ce manuel.
Inspectez régulierement le produit pour détecter toute usure ou dommage avant utilisation.
Signalez toute condition dangereuse ou tout accident aux autorités appropriées.

o

[¢]

[¢]

o

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Lorsque vous utilisez le Manchon de Profilage de Balle Whidden, veuillez observer les précautions
suivantes :

Portez des lunettes de protection appropriées pour vous protéger contre les débris.

Utilisez le produit dans une zone bien ventilée pour éviter I'inhalation de particules.

Ne dépassez pas les spécifications de calibre recommandées pour les manchons.

o Assurezvous que la presse de rechargement est solidement fixée et stable pendant I'utilisation.

Evitez de placer vos mains prés des piéces mobiles pendant I'opération pour prévenir les

blessures.

Gardez la zone de travail propre et exempte de distractions pour maintenir votre concentration.

[¢]

[¢]

o

[¢]

[¢]

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

e Suivez ces étapes pour l'installation et I'utilisation appropriées du Manchon de Profilage de Balle Whidden

1. Installation :

Assurezvous que la presse de rechargement est éteinte et débranchée.
Sélectionnez le manchon de calibre approprié pour vos balles.

Insérez le manchon dans le die de profilage selon les instructions du fabricant.
Fixez le die dans la presse de rechargement, en vous assurant qu'il est bien serré.

2. Utilisation :

Préparez vos balles en vous assurant qu'elles sont propres et exemptes de défauts.

Réglez le die a la profondeur désirée pour profiler les pointes des balles.

Placez délicatement une balle dans le manchon et assurezvous qu'elle est correctement
positionnée.

Faites fonctionner la presse de rechargement de maniére fluide et réguliere pour profiler la
balle.

Aprés le profilage, inspectez les balles pour vérifier leur cohérence et leur qualité.



= Rangez le manchon de profilage et les balles non utilisées dans un endroit sir et sec.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Disposez de tout manchon de profilage endommagé ou usé de maniere responsable :
o Vérifiez les réglementations locales pour connaitre les méthodes d'élimination appropriées.
o Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers réguliers s'il est considéré comme dangereux.
o Envisagez des options de recyclage si elles sont disponibles dans votre région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

¢ Pour toute question ou assistance concernant le Manchon de Profilage de Balle Whidden, veuillez vous
référer aux informations de contact du fabricant fournies avec le produit.

En respectant ces directives de sécurité et instructions, vous pouvez garantir une expérience s(re et efficace
avec le Manchon de Profilage de Balle Whidden. Merci de votre attention a la sécurité et d'avoir choisi notre
produit.



Istruzioni di Sicurezza per la Manica di
Appuntitura Whidden

Introduzione

Grazie per aver scelto la Manica di Appuntitura Whidden. Questo prodotto e progettato per migliorare le
prestazioni dei tuoi proiettili profilando le punte per ridurre la resistenza e migliorare il coefficiente balistico
(BC). Per garantire un uso sicuro ed efficace di questo prodotto, ti preghiamo di leggere e seqguire le linee guida
di sicurezza e le istruzioni fornite in questo manuale.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di utilizzare la Manica di Appuntitura Whidden seguendo queste linee guida:
o Leggi e comprendi sempre le istruzioni prima dell'uso.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Utilizza il prodotto solo per lo scopo previsto come descritto in questo manuale.

o Ispeziona regolarmente il prodotto per usura o danni prima dell'uso.

Riporta eventuali condizioni pericolose o incidenti alle autorita competenti.

o

[¢]

o

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Quando utilizzi la Manica di Appuntitura Whidden, osserva le seguenti precauzioni:
o Indossa una protezione per gli occhi adeguata per proteggerti dai detriti.
Usa il prodotto in un'area ben ventilata per evitare l'inalazione di particelle.
o Non superare le specifiche di calibro raccomandate per le maniche.
Assicurati che la pressa di ricarica sia montata in modo sicuro e stabile durante ['uso.
Evita di posizionare le mani vicino a parti in movimento durante I'operazione per prevenire
infortuni.
o Mantieni I'area di lavoro pulita e priva di distrazioni per mantenere la concentrazione.

[¢]

o

[¢]

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

¢ Seqgui questi passaggi per una corretta installazione e utilizzo della Manica di Appuntitura Whidden:

1. Installazione:

= Assicurati che la pressa di ricarica sia spenta e scollegata.

= Seleziona la manica di calibro appropriata per i tuoi proiettili.

= Inserisci la manica nel die di appuntitura secondo le istruzioni del produttore.
= Fissa il die nella pressa di ricarica, assicurandoti che sia ben serrato.

= Prepara i tuoi proiettili assicurandoti che siano puliti e privi di difetti.

= Imposta il die alla profondita desiderata per appuntire le punte dei proiettili.

= Posiziona con attenzione un proiettile nella manica e assicurati che sia correttamente
posizionato.

= Aziona la pressa di ricarica in modo fluido e costante per appuntire il proiettile.

= Dopo I'appuntitura, ispeziona i proiettili per coerenza e qualita.

= Conserva la manica di appuntitura e eventuali proiettili non utilizzati in un luogo sicuro e
asciutto.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci qualsiasi manica di appuntitura danneggiata o usurata in modo responsabile:
o Controlla le normative locali per i metodi di smaltimento appropriati.
o Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici se considerato pericoloso.
o Considera le opzioni di riciclaggio se disponibili nella tua area.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

¢ Per eventuali domande o supporto riguardo alla Manica di Appuntitura Whidden, ti preghiamo di fare
riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con il prodotto.

Adottando queste linee guida di sicurezza e istruzioni, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con la
Manica di Appuntitura Whidden. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza e per aver scelto il nostro prodotto.



Instrukcje Bezpieczenstwa dla Ostony Punktujacej
Pociskow Whidden

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr Ostony Punktujgcej Pociskdw Whidden. Produkt ten zostat zaprojektowany, aby poprawié
wydajno$¢ Twoich pociskéw poprzez profilowanie ich konhcédwek w celu zmniejszenia oporu i poprawy
wspétczynnika balistycznego (BC). Aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z tego produktu, prosimy o
doktadne przeczytanie i przestrzeganie podanych w tym podreczniku zasad bezpieczehstwa i instrukcji.

Ogodlne Zasady Bezpieczenstwa

e Zapewnij bezpieczne korzystanie z Ostony Punktujgcej Pociskdw Whidden, przestrzegajac ponizszych
zasad:
o Zawsze czytaj i rozumiej instrukcje przed uzyciem.
Trzymaj produkt z dala od dzieci i 0séb wrazliwych.
Uzywaj produktu tylko do zamierzonego celu, jak opisano w tym podreczniku.
Regularnie sprawdzaj produkt pod katem zuzycia lub uszkodzen przed uzyciem.
o Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub wypadki odpowiednim wtadzom.

[¢]

[¢]

o

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

e Podczas korzystania z Ostony Punktujgcej Pociskéw Whidden, prosimy o przestrzeganie nastepujacych
$rodkéw ostroznosci:
o Nos odpowiednie okulary ochronne, aby zabezpieczy(¢ sie przed odtamkami.
o Uzywaj produktu w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, aby unikna¢ wdychania czastek.
o Nie przekraczaj zalecanych specyfikacji kalibréw dla oston.
o Upewnij sie, ze prasa do ponownego fadowania jest stabilnie zamocowana i bezpieczna podczas
uzytkowania.
o Unikaj umieszczania rgk w poblizu ruchomych czesci podczas pracy, aby zapobiec urazom.
o Utrzymuj miejsce pracy w czystosci i wolne od rozproszen, aby zachowa¢ koncentracje.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

¢ Postepuj zgodnie z ponizszymi krokami, aby prawidtowo zainstalowad i uzywaé Ostony Punktujacej
Pociskéw Whidden:

1. Instalacja:

= Upewnij sie, ze prasa do ponownego tadowania jest wytgczona i odtgczona od zasilania.

= Wybierz odpowiednig ostone kalibru dla swoich pociskéw.

= WI{4z ostone do matrycy punktujacej zgodnie z instrukcjami producenta.

= Zamocuj matryce w prasie do ponownego tadowania, upewniajgc sie, ze jest mocno
przykrecona.

2. Uzytkowanie:

Przygotuj swoje pociski, upewniajgc sie, ze sg czyste i wolne od wad.

Ustaw matryce na zadang gtebokos¢ punktowania koncéwek pociskdw.

Ostroznie umies¢ pocisk w ostonie i upewnij sie, ze jest prawidtowo osadzony.

ProwadZ prase do ponownego tadowania ptynnie i rownomiernie, aby punktowac pocisk.
Po punktowaniu sprawdzZ pociski pod kgtem spdjnosci i jakosci.



= Przechowuj ostone punktujgca oraz wszelkie niewykorzystane pociski w bezpiecznym i
suchym miejscu.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zuzyte ostony punktujgce w odpowiedzialny sposéb:
o Sprawdz lokalne przepisy dotyczace wtasciwych metod utylizacji.
o Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych, jesli jest uwazany za niebezpieczny.
o Rozwaz opcje recyklingu, jesli sa dostepne w Twojej okolicy.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia

o W przypadku jakichkolwiek zapytan lub potrzeby wsparcia dotyczacego Ostony Punktujgcej Pociskédw
Whidden, prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi z
produktem.

Przestrzegajgc tych zasad bezpieczefstwa i instrukcji, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i efektywne
doswiadczenie z Ostong Punktujaca Pociskéw Whidden. Dziekujemy za zwrdcenie uwagi na bezpieczehstwo i za
wybér naszego produktu.



Whidden Bullet Pointing Sleeve Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Whidden Bullet Pointing Sleeven. Tama tuote on suunniteltu parantamaan luotien
suorituskykya muotoilemalla niiden karkia vahentaakseen ilmanvastusta ja parantaakseen ballistista kerrointa
(BC). Varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kaytén, lue ja noudata tassa kayttéohjeessa annettuja
turvaohjeita ja ohjeita.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista Whidden Bullet Pointing Sleeven turvallinen kaytté noudattamalla seuraavia ohjeita:
o Lue ja ymmarra ohjeet ennen kayttoa.
Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.
Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, kuten tassa kayttdéohjeessa on kuvattu.
Tarkista tuote saanndllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kayttoa.
[Imoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

[¢]

[¢]

o

[¢]

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

¢ Whidden Bullet Pointing Sleeven kayttdon liittyen, noudata seuraavia varotoimia:

Kayta sopivia suojalaseja suojautuaksesi roskilta.

Kayta tuotetta hyvin tuuletetussa tilassa, jotta valtat hiukkasten hengittamisen.

Al3 ylita suositeltuja kaliiperin spesifikaatioita holkeille.

Varmista, etta uudelleenlatausholkki on tukevasti kiinnitetty ja vakaa kayton aikana.

Valta kasien sijoittamista liikkuvien osien laheisyyteen kaytén aikana vammojen estamiseksi.
Pida tyétila puhtaana ja hairibtekijoista vapaan keskittymisen yllapitamiseksi.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

o

Asennus ja Kayttoohjeet

¢ Noudata seuraavia vaiheita Whidden Bullet Pointing Sleeven oikeaa asennusta ja kayttda varten:

1. Asennus:

= Varmista, ettd uudelleenlatausholkki on pois paalta ja irrotettu verkkovirrasta.
= Valitse sopiva kaliiperin holkki luotiasi varten.

= Aseta holkki pointing dieen valmistajan ohjeiden mukaan.

= Kiinnita die uudelleenlatausholkkiin varmistaen, etta se on tiukasti kiinnitetty.

2. Kaytto:

= Valmistele luotisi varmistamalla, ettd ne ovat puhtaita ja vaurioitumattomia.

Aseta die haluttuun syvyyteen luodin karjen muotoilua varten.

Aseta varovasti luoti holkkiin ja varmista, etta se on oikein paikallaan.

Kayta uudelleenlatausholkkiin sujuvasti ja tasaisesti luodin muotoilua varten.
Tarkista luodit muotoilun jalkeen yhtendisyyden ja laadun varalta.

Sailyta pointing sleeve ja kayttamattomat luodit turvallisessa ja kuivassa paikassa.

Havittamisohjeet

¢ Havita kaikki vaurioituneet tai kuluneet pointing sleeven vastuullisesti:
o Tarkista paikalliset saadokset oikeista havittamismenetelmista.
o Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se on luokiteltu vaaralliseksi.



o Harkitse kierratysmahdollisuuksia, jos niitd on saatavilla alueellasi.
Lisatietoja ja Tuki

¢ Kaikissa Whidden Bullet Pointing Sleeveen liittyvissa kysymyksissa tai tuessa, viittaa tuotteen mukana
toimitettuun valmistajan yhteystietoon.

Noudattamalla naditad turvaohjeita ja ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen Whidden Bullet
Pointing Sleeven kanssa. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen ja tuotteen valitsemisesta.



Whidden Bullet Pointing Sleeve
Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valt Whidden Bullet Pointing Sleeve. Denna produkt ar utformad for att forbattra prestandan hos
dina kulor genom att profilera deras spetsar for att minska luftmotstandet och férbattra den ballistiska
koefficienten (BC). For att sakerstalla sédker och effektiv anvéandning av denna produkt, vanligen 1as och f6lj
sakerhetsriktlinjerna och instruktionerna som anges i denna manual.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Sakerstall saker anvandning av Whidden Bullet Pointing Sleeve genom att félja dessa riktlinjer:
o Las alltid och forsta instruktionerna innan anvandning.
o Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.
o Anvand produkten endast for sitt avsedda syfte som beskrivs i denna manual.
o Inspektera produkten regelbundet for slitage eller skador innan anvandning.
o Rapportera eventuella osakra forhallanden eller olyckor till berérda myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Nar du anvander Whidden Bullet Pointing Sleeve, vanligen observera féljande forsiktighetsatgarder:
o Bar lampligt dgonskydd for att skydda mot skrap.
o Anvand produkten i ett valventilerat omrdde for att undvika inandning av partiklar.
o Overskrid inte de rekommenderade kaliberspecifikationerna fér hylsorna.
o Sakerstall att omladdningspressen ar sakert monterad och stabil under anvandning.
o Undvik att placera handerna nara rorliga delar under drift for att férhindra skador.
o Hall arbetsomradet rent och fritt fran distraktioner for att bibehalla fokus.

Instruktioner for installation och anvandning

¢ FOlj dessa steg for korrekt installation och anvandning av Whidden Bullet Pointing Sleeve:

1. Installation:

= Sdkerstall att omladdningspressen ar avstangd och urkopplad.

= Valj den I[ampliga kaliberhylsan for dina kulor.

= Satt in hylsan i spetsningsdiesen enligt tillverkarens instruktioner.

= Sakra dies i omladdningspressen och se till att den ar ordentligt fastsatt.

2. Anvandning:

» Forbered dina kulor genom att sékerstélla att de &r rena och fria fran defekter.

Stall in dies pa onskat djup for spetsning av kulspetsarna.

Placera forsiktigt en kula i hylsan och se till att den sitter ordentligt.

Betjana omladdningspressen mjukt och stadigt for att spetsa kulan.

Efter spetsning, inspektera kulorna fér konsistens och kvalitet.

Forvara spetsningshylsan och eventuella oanvanda kulor pa en saker och torr plats.



Avfallsinstruktioner

e Kassera eventuella skadade eller utslitna spetsningshylsor pa ett ansvarsfullt satt:
o Kontrollera lokala férordningar for korrekta avfallsmetoder.
o Kassera inte produkten i vanligt hushallsavfall om den anses vara farlig.
o Qvervag atervinningsalternativ om de finns i ditt omrade.

Kontaktinformation for ytterligare support

e For eventuella fragor eller support angdende Whidden Bullet Pointing Sleeve, vanligen hanvisa till
tillverkarens kontaktinformation som medféljer produkten.

Genom att félja dessa sakerhetsriktlinjer och instruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv upplevelse
med Whidden Bullet Pointing Sleeve. Tack for din uppmarksamhet pa sakerhet och for att du valt var produkt.



Bezpecnostni pokyny pro Whidden Bullet Pointing
Sleeve

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Whidden Bullet Pointing Sleeve. Tento produkt je navrzen tak, aby zlepsil vykon
vasich nabojl profilovanim jejich Spicek, coz snizuje odpor a zlepsuje balisticky koeficient (BC). Aby bylo
zajisténo bezpelné a efektivni pouzivani tohoto produktu, peclivé si prectéte a dodrzujte bezpelnostni pokyny a
instrukce uvedené v tomto manudlu.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Zajistéte bezpec¢né pouzivani Whidden Bullet Pointing Sleeve dodrzovanim nasledujicich pokynd:
o Vzdy si preCtéte a pochopte pokyny pred pouzitim.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte produkt pouze k uréenému Ucelu, jak je popsano v tomto manualu.

Pravidelné kontrolujte produkt na opotrebeni nebo poskozeni pred pouzitim.

Nahlaste jakékoli nebezpecné podminky nebo nehody prislusnym Graddm.

o

[¢]

[¢]

o

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouziti

¢ Pri pouzivani Whidden Bullet Pointing Sleeve dodrzujte nasledujici opatreni:

o Noste vhodnou ochranu oci, abyste se chranili pfed Glomky.
Pouzivejte produkt v dobre vétrané oblasti, abyste se vyhnuli vdechovani jakychkoli ¢astic.
Neprekracujte doporucené specifikace kalibru pro rukavy.
Zajistéte, aby byla lisovaci hlava bezpeéné upevnéna a stabilni b&hem pouzivani.
Vyvarujte se umisténi rukou blizko pohyblivych ¢asti béhem provozu, abyste predesli zranéni.
Udrzujte pracovni prostor Cisty a bez rozptyleni, abyste si udrzeli pozornost.

[¢]

[¢]

o

[¢]

[¢]

Pokyny pro instalaci a pouziti
¢ Nasledujte tyto kroky pro spravnou instalaci a pouzivani Whidden Bullet Pointing Sleeve:

1. Instalace:

= Zajistéte, aby byla lisovaci hlava vypnuta a odpojena od elektrické sité.
= Vyberte vhodny kalibr rukdvu pro vase naboje.

= Vlozte rukav do profilovaciho die podle pokynl vyrobce.

» Zajistéte die v lisovaci hlavé a ujistéte se, Ze je pevné upevnéna.

2. Pouziti:

= Pripravte své naboje tak, aby byly Cisté a bez vad.

Nastavte die na pozadovanou hloubku pro profilovani spicek nabojd.

Opatrné umistéte naboj do rukavu a ujistéte se, Ze je spravné usazen.

Plynule a rovnomérné ovladejte lisovaci hlavu pro profilovani naboje.

Po profilovani zkontrolujte naboje na konzistenci a kvalitu.

Ulozte profilovaci rukdv a jakékoli nepouzité naboje na bezpelné a suché misto.



Pokyny pro likvidaci

¢ Zlikvidujte jakékoli poskozené nebo opotiebované profilovaci rukdvy zodpovédné:
o Zkontrolujte mistni pfedpisy pro spravné metody likvidace.
o Nevyhazujte produkt do bézného doméciho odpadu, pokud je povazovan za nebezpecny.
o Zvazte moznosti recyklace, pokud jsou k dispozici ve vasi oblasti.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

¢ Pro jakékoli dotazy nebo podporu tykajici se Whidden Bullet Pointing Sleeve se prosim obratte na
kontaktni informace vyrobce uvedené s produktem.

Dodrzovanim téchto bezpec¢nostnich pokynd a instrukci mdzete zajistit bezpecny a efektivni zazitek s Whidden
Bullet Pointing Sleeve. Dékujeme, Ze vénujete pozornost bezpecnosti a Ze jste si vybrali nds produkt.
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